Vyhodnotenie medzirezortného pripomienkového konania
	Spôsob pripomienkového konania: bežný/zjednodušený/skrátený postup :
	
	bežný postup – 10 pracovných dní

	
	Časový interval priebehu pripomienkového konania:
	
	08. septembra  –  22. septembra 2009

	
	Zoznam oslovených subjektov:
	
	Kancelária podpredsedu vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny, Ministerstvo spravodlivosti SR,   Ministerstvo vnútra SR, Ministerstvo školstva SR, Ministerstvo hospodárstva SR,   Ministerstvo zahraničných vecí SR, Ministerstvo obrany SR,  Ministerstvo zdravotníctva SR, Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo pôdohospodárstva SR, Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR,  Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Ministerstvo životného prostredia SR, Úrad vlády SR, odbor vládnej agendy, Národná banka Slovenska

	
	Počet oslovených subjektov:
	16

	
	Zaslali do stanoveného termínu:
	16
	

	
	Zaslali po termíne:
	0
	

	
	Vôbec nezaslali:
	0
	 

	
	Subjekty, ktoré nemali pripomienky:
	14
	

	
	
	

	
	Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných:
	16/0     
	 

	
	Počet akceptovaných pripomienok, z toho čiastočne:
	16/0   

	
	Počet neakceptovaných pripomienok,:

 z toho počet zásadných :
	0/0

	

	
	
	
	

	
	Rozporové konanie (s kým, kedy, na akej úrovni, s akým výsledkom):
	   
	

	
	Počet odstránených pripomienok:
	 
	

	
	Počet neodstránených pripomienok:
	
	 


	Rezort
	Pripomienka
	Typ
	Vyhodno​tenie
	Spôsob vyhodnotenia

	Kancelária podpredsedu vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny 
	 Bez pripomienok.

	
	
	

	Ministerstvo spravodlivosti SR
	Bez pripomienok.
	
	
	

	Ministerstvo vnútra SR


	Bez pripomienok.
	
	
	

	Ministerstvo školstva  SR
	Bez pripomienok.
	
	
	

	Ministerstvo hospodárstva SR
	Bez pripomienok.
	
	
	

	Ministerstvo zahraničných vecí SR
	Obal materiálu

V zmysle Zásad vlády SR pre oblasť medzinárodných zmlúv minister zahraničných vecí je na obale materiálu uvedený z dôvodu spolupodpisu, a nie ako predkladateľ - odporúčame upraviť.
Návrh uznesenia vlády SR

V návrhu uznesenia vlády SR odporúčame bod D. uviesť ako bod B. a následne zmeniť označenie po ňom nasledujúcich bodov.

Vlastný materiál

V slovenskom preklade návrhu na zmenu Dohody bod 2 nahraďte slovné spojenie „Táto zmena vstúpi do platnosti...“ spojením „Táto zmena nadobudne platnosť...
Vlastný materiál

V predposlednom odseku vlastného materiálu je uvedené, že k materiálu sa prikladá žiadosť IDA o úhradu splátky ..., žiadosť IDA nie je priložená, je potrebné ju doložiť.


	O
O

O

O
	A
A

A

A
	Akceptované.
Obal materiálu bol upravený v zmysle pripomienky.

Akceptované.

Návrh uznesenia vlády SR bol upravený v zmysle pripomienky.

Akceptované.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.
Akceptované.

Žiadosť IDA bola do materiálu doplnená.

	Ministerstvo zahraničných vecí SR
	Vlastný materiál

Vzhľadom na skutočnosť, že po vyslovení súhlasu vlády SR s návrhom na zmenu Dohody o IBRD je potrebný následný súhlas NR SR a podpis listiny o prijatí zmeny prezidentom SR, minister financií oznámi formou hlasovacieho formulára súhlas SR so zmenou dohody až po ukončení vnútroštátneho schvaľovacieho procesu, nie po schválení vládou SR, ako je uvedené v návrhu materiálu.

Predkladacia správa
V zmysle pripomienky vyššie je potrebné upraviť aj 5. ods. predkladacej správy.


	O

O
	A

A
	Akceptované.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

Akceptované.

Text predkladacej správy bol upravený v zmysle pripomienky.

	Ministerstvo obrany  SR
	Bez pripomienok.
	
	
	

	Ministerstvo zdravotníctva SR
	Bez pripomienok.
	
	
	

	Ministerstvo kultúry SR
	Bez pripomienok.
	
	
	

	Ministerstvo pôdohospodárstva SR
	Bez pripomienok.
	
	
	

	Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR
	Bez pripomienok.
	
	
	

	Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR
	Bez pripomienok.
	
	
	

	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR
	Bez pripomienok.
	
	
	

	Ministerstvo životného prostredia SR
	Bez pripomienok.
	
	
	

	Úrad vlády SR, odbor vládnej agendy
	Pripomienky z hľadiska technických a jazykových úprav.


	O
	A
	Akceptované.
Text bol zmenený v zmysle pripomienok.

	Úrad vlády SR, sekcia vládnej legislatívy
	Bez pripomienok.

	
	
	

	Národná banka Slovenska
	Materiál a predkladacia správa

Navrhujeme konkretizovať zmeny vyplývajúce z rezolúcie č. 596 pre Slovenskú republiku, a to najmä vplyv na počet členských hlasov doplnením nasledovného odseku za text uvedený v našej pripomienke č.2: „Pre Slovenskú republiku by prijatie dodatku k článkom Dohody znamenalo zvýšenie celkového objemu hlasov zo súčasných 3 466 na 3 716, čo by zvýšilo celkové hlasovacie práva SR zo súčasných 0,21 % na 0,22%“.
Materiál a predkladacia správa

Navrhujeme zmeniť posledný odsek na strane č.2 v materiáli a piaty odsek v prekladacej správe nasledovne: „Na základe schválenej rezolúcie č. 596 z 30. januára 2009 sa mení Dohoda o IBRD. Na zmenu Dohody je potrebný súhlas vlády SR a následne proces ratifikácie zmeny Dohody o IBRD, ktorá je medzinárodnou zmluvou v zmysle článku 7, ods. 4 Ústavy SR. Po realizácii procesu ratifikácie minister financií SR oznámi IBRD formou hlasovacieho formulára (príloha materiálu) rozhodnutie SR týkajúce sa zmeny Dohody o IBRD“.

Celý materiál

Navrhujeme v celom texte zmeniť pojem „tranzitné krajiny“ na „tranzitívne krajiny“.


	O

O

O
	A
A

A
	Akceptované.

Text bol doplnený v zmysle pripomienky.
Akceptované.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

Akceptované.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

	Kancelária prezidenta Slovenskej republiky


	Predkladacia správa

V predkladacej správe, ako i v materiáli pod názvom „vlastný materiál“ sa používa spojenie „ratifikácia zmeny Dohody o IBRD“. S odkazom na ustanovenia Dohody o IBRD týkajúce sa jej zmien odporúčame použiť správne spojenie, a síce „prijatie Zmeny článkov Dohody o Medzinárodnej banke pre obnovu a rozvoj“.
Predkladacia správa a vlastný materiál
V piatom odseku správy na 3. strane časti materiálu pod názvom „vlastný materiál“ sa uvádza, že „materiál sa predkladá vláde SR na schválenie, na základe čoho následne minister financií SR oznámi IBRD rozhodnutie vlády SR týkajúce sa zmeny Dohody o IBRD“. S odkazom na Zásady vlády SR pre oblasť medzinárodných zmlúv schválené uznesením č. 615 z 26.8.1997 a na Dohodu o Medzinárodnej banke pre obnovu a rozvoj upozorňujeme na skutočnosť, že informovať o súhlase SR s prijatím Zmeny článkov Dohody o Medzinárodnej banke pre obnovu a rozvoj možno až po úplnom ukončení schvaľovacieho procesu v SR, t. z. až po podpise listiny o prijatí prezidentom SR.
Predkladacia správa

Do správy je potrebné doplniť informáciu o charaktere a kategórii predkladanej medzinárodnej zmluvy; nepostačuje uvedenie informácie o charaktere Dohody o Medzinárodnej banke pre obnovu a rozvoj.
Predkladacia správa

V prvom odseku správy odporúčame doplniť informáciu, že SR po svojom vzniku sukcedovala do Dohody o Medzinárodnej banke pre obnovu a rozvoj a od akého dátumu je SR zmluvou viazaná.

	O
O

O

O
	A
A

A

A
	Akceptované.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.
Akceptované.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.
Akceptované.

Text predkladacej správy bol doplnený v zmysle pripomienky.

Akceptované.

Text predkladacej správy bol doplnený v zmysle pripomienky.

	Kancelária prezidenta Slovenskej republiky


	Celý materiál

V anglickom znení návrhu dohody je uvedený názov „Zmena článkov Dohody o Medzinárodnej banke pre obnovu a rozvoj“, zatiaľ čo na obale materiálu, v predkladacej správe, v návrhu uznesenia vlády a národnej rady i v komuniké je názov predkladanej zmluvy trochu odlišný. V tomto kontexte odporúčame zosúladiť celý materiál so správnym názvom zmluvy v pôvodnom znení. Na obale i v ostatných častiach materiálu sa používa spojenie „návrh na zmenu Dohody o Medzinárodnej banke pre obnovu a rozvoj“. S odkazom na ustanovenia Dohody o IBRD týkajúce sa jej zmien je na mieste použitie spojenia „návrh na prijatie Zmeny článkov Dohody o Medzinárodnej banke pre obnovu a rozvoj“. Podľa tejto pripomienky odporúčame upraviť celý materiál. 

	O
	A
	Akceptované.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

	Generálna prokuratúra Slovenskej republiky
	Všeobecne

V návrhu uznesenia vlády a v texte materiálu odporúčame slovo „EUR“ nahradiť slovom „eur“.

K názvu

Skratku „SR“ odporúčame nahradiť slovami „Slovenskej republiky“


	O

O
	A

A
	Akceptované.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

Akceptované.

Text názvu bol upravený v zmysle pripomienky.




Vysvetlivky k skratkám v tabuľke:  Z – zásadná, O – obyčajná, A – akceptovaná, C - čiastočne akceptovaná, N - neakceptovaná 

2

